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1 “The cows of ugly appearance …. ate the seven cows of beautiful 
appearance” 
ת הַמַרְאֶה  ת הַבָשָר אֵת שֶבַע הַפָרוֹת יְפֹּ וַתֹּאכַלְנָה הַפָרוֹת רָעוֹת הַמַרְאֶה וְדַקֹּ
ת     וְהַבְרִיאֹּ

2 “Without you no man may lift up his hand or foot in the land of Egypt” 
יִם א־יָרִים אִישׁ אֶת־יָדוֹ וְאֶת־רַגְלוֹ בְכָל־אֶרֶץ מִצְרָֹֽ  וּבִלְעָדֶיךָ ל ֹֽ

3 “You are spies.  To see the land's nakedness have you come.” 
םמְרַגְלִים אַתֶם  לִרְאוֹת אֶת־עֶרְוַת הָאָרֶץ בָאתֶֹֽ  

4 “Sar HaMashkim” 
 שַר הַמַשְׁקִים

5 “I will personally guarantee him, of my own hand you can demand 
him” 
תִיו אֵלֶיךָ יא  עֶרְבֶנּוּ מִיָדִי תְבַקְשֶׁנּוּ אִם־ל א הֲבִֹֽ כִי אֶֹֽ נ   אָֹֽ

6 “What is this deed that you have done?”   
עֲשֶה הַזֶה אֲשֶׁר עֲשִיתֶם ה־הַמַֹֽ  מָֹֽ

7 “We are ready to be slaves to my lord – both we and the one in whose 
hand the goblet was found.” 
וֹ נִי גַם־אֲנַחְנוּ גַם אֲשֶׁר־נִמְצָא הַגָבִיעַ בְיָדֹֽ אד   הִנֶּנּוּ עֲבָדִים לַֹֽ

8 “with whom it is found shall die and we also will become slaves to my 
lord.” 
ים עֲבָדִֹֽ נִי לַֹֽ אד  עֲבָדֶיךָ וָמֵת וְגַם־אֲנַחְנוּ נִהְיֶה לַֹֽ  אֲשֶׁר יִמָצֵא אִתוֹ מֵֹֽ

9 “ …seven years of famine.” 
ב  שֶׁבַע שְׁנֵי רָעָֹֽ

10 “ Yehuda arrived with his brothers to Yoseph's house…” 
 וַיָב א יְהוּדָה וְאֶחָיו בֵיתָה יוֹסֵף 

11 “But Benjamin, Yoseph's brother, Yaakov did not send along with his 
brothers…” 
ב אֶת־אֶחָיו עֲק  א־שָׁלַח יַֹֽ  וְאֶת־בִנְיָמִין אֲחִי יוֹסֵף ל ֹֽ

12 “We your servants are twelve brothers the son of one man …” 
ן אֶת־אָבִינוּ   … שְׁנֵים עָשָר עֲבָדֶיךָ אַחִים אֲנַחְנוּ בְנֵי אִישׁ־אֶחָד  וְהִנֵּה הַקָט 
נּו אֶחָד אֵינֶֹֽ   ּ הַיוֹם וְהָֹֽ
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13 “the abundance will be unknown in the land in the face of the 
subsequent famine….” 

א־יִוָּדַע הַשָבָע בָאָרֶץ מִפְ  דוְל ֹֽ י־כָבֵד הוּא מְא ֹֽ חֲרֵי־כֵן כִֹֽ רָעָב הַהוּא אַֹֽ נֵי הָֹֽ  
14 “The man in whose possession the goblet was found, only he shall be 

my slave…” 
הְיֶה־לִי עָבֶד  הָאִישׁ אֲשֶׁר נִמְצָא הַגָבִיעַ בְיָדוֹ הוּא יִֹֽ

15 “Benjamin's portion was five times as much as the portion of any of 
them.” 
ת כֻּלָם חָמֵשׁ יָדוֹת ת מֵאֵת פָנָיו אֲלֵהֶם וַתֵרֶב מַשְאַת בִנְיָמִן מִמַשְא   וַיִשָא מַשְא 

16 “Could we find another like him - a man in whom is the spirit of God?” 
והֲנִמְצָא כָזֶה אִישׁ אֲשֶׁר רוּחַ אֱלֹהִ    ים בֹֽ  

17 “Benyamin” 
ן  בִנְיָמִֹֽ

18 ” …but none could interpret them for Pharoh?” 
ה  וְאֵין־פוֹתֵר אוֹתָם לְפַרְע ֹֽ

19 “… he took Shimon from them and imprisoned him before their eyes.” 
ם ינֵיהֶֹֽ תוֹ לעֵֹֽ ר א  אֱס  אִתָם אֶת־שִׁמְעוֹן וַיֶֹֽ  וַיִקַח מֵֹֽ

20 “The seven thin ears swallowed up the seven healthy and full ears…” 
לִים הַבְרִיאוֹת וְהַמְלֵאוֹת  שִבֳּ לִים הַדַקוֹת אֵת שֶבַע הַַֽ    וַתִבְלַעְנָה הַשִבֳּ

21 “Is it not the one from which my master drinks and with which he 
regularly divines?” 
ם תֶם אֲשֶׁר עֲשִיתֶֹֽ ע  נִי בוֹ וְהוּא נַחֵשׁ יְנַחֵשׁ בוֹ הֲרֵֹֽ  הֲלוֹא זֶה אֲשֶׁר יִשְׁתֶה אֲד 

22 “and the goblet was found in Benyamin's sack.” 
 וַיִמָצֵא הַגָבִיעַ בְאַמְתַחַת בִנְיָמִן

23  “It happened at the end of two years to the day…” 
לֵם ה ח   וַיְהִי מִקֵץ שְׁנָתַיִם יָמִים וּפַרְע 

24 “And my goblet, the silver goblet, place in the mouth of the youngest 
one's sack…” 
ן  וְאֶת־גְבִיעִי גְבִיעַֹֽ הַכֶסֶף תָשִים בְפִי אַמְתַחַת הַקָט 

25 “The food will be a reserve for the land against the seven years of 
famine…” 
רָעָב  כֶל לְפִקָדוֹן לָאָרֶץ לְשֶבַע שְנֵי הַָֽ …וְהָיָה הָאֹּ ב  רָעַָֽ א־תִכָרֵת הָאָרֶץ בַָֽ ַֹּֽ וְל  

 


